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Regierungsvorlage

Notenwechsel zur Anderung und Erginzung der Anlage 1 der Vereinbarung vom
26. April 1962 zwischen der Republik Osterreich und der Schweizerischen Eidgenossenschaft
tiber den Verzicht auf die Beglaubigung und iiber den Austausch von Personenstands-
.urkunden/Zivilstandsurkunden sowie iiber die Beschaffung von Ehefihigkeitszeugnissen

- DER OSTERREICHISCHE BOTSCHAFTER

: Bern, am 3. Juli 1975
Herr Bundesprisident! :

Ich beehre mich, auf die Vereinbarung vom
26. April 1962 zwischen der Republik Usterreich
und der Schweizerischen Fidgenossenschaft iiber
den Verzicht auf die Beglaubigung und iiber den
Austausch von Personenstandsurkunden/Zivil-
standsurkunden sowie {iber die Beschaffung von
Ehefihigkeitszeugnissen Bezug zu nehmen, die
zwischen den beiden Staaten seit 1. Feber 1963
in Kraft steht.

Die Anlage 1 zu dieser Vereinbarung bezeichnet
die von den Verlobten beizubringenden Urkun-
den. Thr Punkt II, betreffend die Eheschliefung
von Usterreichern in der Schweiz, die beschrinkt
handlungsfzhig oder nicht ehemiindig/minder-
jihrig oder entmiindigt sind, entspricht seit dem
Inkrafttreten des Osterreichischen Bundesgesetzes
vom 14. Feber 1973, mit dem Bestimmungen iiber
die Geschiftsfihigkeit und die Ehemiindigkeit ge-
indert werden, am 1. Juli 1973 nicht mehr der
in Osterreich geltenden Rechtslage. Die &ster-
reichische Regierung schligt daher vor, Punke II
der Anlage 1 hinsichtlich der von Usterreichern
beizubringenden Urkunden wie folgt neu zu
fassen:

,»1. Briutigam zwischen 18 und 19, Braut zwi-
schen 15 und 16 Jahren: Beschlufl des dster-
reichischen Gerichtes iiber die Ehemiindig-
erklirung,

2. Briutigam und Braut unter 19 Jahren, so-
fern deren Minderjihrigkeit nicht durch Be-
schluf des &sterreichischen Gerichtes ver-
kiirzt worden ist (Volljihrigerklirung):
Einwilligung des gesetzlichen Vertreters und
der Sorgeberechtigten (Vater, Mutter, Vor-
mund) oder Beschluf des &sterreichischen
Gerichtes, mit dem die verweigerte Einwil-
ligung des gesetzlichen Vertreters oder der
Sorgeberechtigten ersetzt wird,

3, bei beschrinkter Entmiindigung: Einwilli-
gung des gesetzlichen Vertreters.*

Die osterreichische Regierung nimmt ferner

zustimmend vom Wunsche der schweizerischen

Regierung Kenntnis, daf§ mit Riicksicht auf das am
1. April 1973 in Kraft getretene Bundesgesetz
vom 30. Juni 1972 iiber die Anderung des Schwei-
zerischen Zivilgesetzbuches dem Punkt I der An-
lage 1 hinsichtlich der von Schweizern beizubrin-
genden Urkunden folgende zusitzliche Ziffer 4
beigefiigt wird: '

o4 fir in der Seitenlinie miteinander durch
Adoption verwandte Verlobte: Eheschlie-
fungsbewilligung der schweizerischen Kan-
_tonsregierung.”

Falls dieser Vorschlag die Zustimmung der Re-
gierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
findet, schlage ich vor, daf dieser Brief und der
bestitigende Antwortbrief dazu ein Abkommen
zur Abinderung der Vereinbarung vom 26. April
1962 bilden sollen, das zwei Monate nach dem
Tag in Kraft treten soll, an dem die beiden Re-
gierungen einander mitteilen, dafl die Voraus-
setzungen hiefiir nach den Verfassungen ihrer
Staaten erfiillt sind.

Genehmigen Sie, Herr Bundesprisident, den
Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung

Thalberg m. p.

Herrn
Pierre Graber

Bundesprisident der
Schweizerischen Eidgenossenschaft

Bern

DER VORSTEHER
DES EIDG. POLITISCHEN DEPARTEMENTS

. Bern, den 3. Juli 1975
Herr Botschafter, ' .

Ich beehre mich, den Empfang Ihres Briefes
vom heutigen Tag, der folgenden Wortlaut hat,
zu bestitigen: :

,Ich beehre mich, auf die Vereinbarung vom
26. April 1962 zwischen der Republik Osterreich

und der Schweizerischen Eidgenossenschaft {iber
den Verzicht auf die Beglaubigung und tiber den
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Austausch von Personenstandsurkunden/Zivil-
standsurkunden sowie {iber die Beschaffung von
Ehefihigkeitszeugnissen Bezug zu nehmen, die
zwischen den beiden Staaten seit 1. Feber 1963
in Kraft steht.

Die Anlage 1 zu dieser Vereinbarung bezeich-
net die von den Verlobten beizubringenden Ur-
kunden. Thr Punkt II, betreffend die Eheschlie-
fung von Usterreichern in der Schweiz, die be-
schrinkt handlungsfihig oder nicht ehemiindig/
minderjihrig oder entmiindigt sind, entspricht
seit dem Inkrafttreten des osterreichischen Bun-
desgesetzes vom 14. Feber 1973, mit dem Be-
stimmungen iiber die Geschiftsfihigkeit und die
Ehemiindigkeit geindert werden, am 1. Juli 1973
nicht mehr der in Usterreich geltenden Rechts-
lage. Die Ssterreichische Regierung schligt daher
vor, Punkt IT der Anlage 1 hinsichtlich der von
Usterreichern beizubringenden Urkunden wie
folgt neu zu fassen: -

»1. Briutigam zwischen 18 und 19, Braut zwi-
schen 15 und 16 Jahren: Beschluf} des Sster-
reichischen Gerichtes iiber die Ehemiindig-
erklirung,

2. Briutigam und Braut unter 19 Jahren, so-
fern deren Minderjihrigkeit nicht durch
Beschlufl des Osterreichischen Gerichtes ver-
kiirzt worden ist (Volljihrigerklirung): Ein-
willigung des gesetzlichen Vertreters und der
Sorgeberechtigten (Vater, Mutter, Vormund)
oder Beschluf des &sterreichischen Gerichtes,
mit dem die verweigerte Einwilligung des
gesetzlichen Vertreters oder der Sorge-
berechtigten ersetzt wird,

3.bei beschrinkter Entmiindigung: Einwilli-
gung des gesetzlichen Vertreters.*

Die 0Osterreichische Regierung nimmet ferner
zustimmend vom Wunsche der schweizerischen
Regierung Kenntnis, dafl mit Riicksicht auf das
am 1. April 1973 in Kraft getretene Bundesgesetz
vom 30. Juni 1972 iiber die Anderung des
Schweizerischen Zivilgesetzbuches dem Punkt I
der Anlage 1 hinsichtlich der von Schweizern bei-
zubringenden Urkunden = folgende zusitzliche
Ziffer 4 beigefiigt wird:

4. fiir in der Seitenlinie miteinander durch
Adoption verwandte Verlobte: Eheschlie-
fungsbewilligung der schweizerischen Kan-
tonsregierung.’

Falls dieser Vorschlag die Zustimmung der
Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
findet, schlage ich vor, dafl dieser Brief und der
bestitigende Antwortbrief dazu ein Abkommen
zur Abinderung der Vereinbarung vom 26. April
1962 bilden sollen, das zwei. Monate nach dem
Tag in Kraft treten soll, an dem die beiden Regie-
rungen einander mitteilen, dafl die Voraussetzun-
gen hiefiir nach den Verfassungen ihrer Staaten
erfiillt sind.

Ich bestitige Thnen, daf dieser Vorschlag die .

“Zustimmung der schweizerischen Régierung fin-

det.
Ich versichere Sie, Herr Botschafter, meiner
ausgezeichneten Hochachtung. '

Graber m. p.

Seiner Exzellenz

Herrn Dr. Hans Thalb efg
Usterreichischer Botschafter in der Schweiz

Bern
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Erliuterungen

‘1. Allgemeiner Teil

Der vorliegende Notenwechsel zur Anderung
und Erginzung der Anlage 1 der Vereinbarung
vom 26. April 1962 zwischen der Republik
UOsterreich und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft iiber den Verzicht auf die Beglaubigung

.und tber den Austausch der Personenstands-
urkunden/Zivilstandsurkunden sowie iiber die
Beschaffung von Ehefihigkeitszeugnissen be-
zweckt die Anderung und Erginzung eines auf
Gesetzesstufe stehenden Staatsvertrages und be-
darf daher der Genehmigung des Nationalrates
gemifll Art. 50 Abs. 1 B-VG. Er enthilt keine
Bestimmungen verfassungsindernden oder ver-
fassungserganzenden Charakters. Zu seiner Erfiil-
lung ist die Erlassung von Gesetzen im Sinn des
Art. 50 Abs. 2 B-VG nicht erforderlich.

Die Vereinbarung zwischen der Republik
Usterreich und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft vom 26. April 1962, BGBI. Nr. 320, iiber
den Verzicht auf die Beglaubigung und iiber den
Austausch  der Personenstandsurkunden/Zivil-
standsurkunden sowie iiber die Beschaﬁung von
Ehefah1gke1tszeugmssen enthilt in ihrer Anlage 1
eine Aufzihlung der Urkunden, die bei der Ehe-
schliefung von Usterreichern in der Schweiz oder
von Schweizern in Usterreich beizubringen sind.
Im Punkt I der Anlage 1 sind die von Verlobten,
die ledig und handlungsfihig sind, beizubringen-
den Urkunden aufgezihlt; im Punkt II sind —
zusitzlich zu den im Punkt I genannten Urkun-
den — die von Verlobten, die beschrinkt hand-
lungsfihig, nicht ehemiindig/minderjihrig oder
entmiindigt sind, beizubringenden Urkunden an-
gefihre.

Durch das Inkrafttreten des Bundesgesetzes
vom 14. Feber 1973, BGBL Nr. 108, mit dem
Bestimmungen iiber die Geschiftsfihigkeit und
die Ehemiindigkeit geindert werden, ist es not-
~wendig geworden, den Teil des Punktes II der
Anlage 1, der die von Osterreichern bei einer
Eheschlieflung in der Schweiz beizubringenden
Urkunden aufzihlt, der in- Osterreich geschaf-
fenen neuen Rechtslage anzupassen.

Zugleich ist infolge der Anderung des schweize-
rischen Zivilgesetzbuches durch das schweize-

rische Bundesgesetz vom 30. Juni 1972 auch eine
Frginzung des Teiles des Punktes I der Anlage 1,
der die von Schweizern bei einer Eheschlielung
in Osterreich beizubringenden Urkunden auf-
zihlt, notwendig geworden.

II. Besonderer Teil
Zum Punkt 11 Z. 1:

Nach § 21 Abs. 2 ABGB in der Fassung des
Bundesgesetzes vom 14, Feber 1973, mit dem
Bestimmungen iiber die Geschifesfihigkeit und
die Ehemiindigkeit geindert werden, tritt die
Volljihrigkeit mit der Vollendung des neun-
zehnten Lebensjahres ein. Nach § 1 Abs.- 1 des
Ehegesetzes in der Fassung des eben genannten
Bundesgesetzes vom 14. Feber 1973 wird ein
Mann mit dem vollendeten neunzehnten, eine
Frau mit dem vollendeten sechzehnten Lebens-
jahr ehemiindig; nach Abs. 2 dieser Gesetzes-
stelle hat das Gericht auf Antrag einen Mann,
der das achtzehnte, und eine Frau, die das fiinf-
zehnte Lebensjahr vollendet haben, fiir eine be-
stimmte Ehe als ehemiindig zu erklaren, wenn sie
fiir diese Ehe reif erscheinen.

Auf Grund dieser neuen Rechtslage betrigt die
neue Obergrenze (beim Briutigam) neunzehn
Jahre, die neue Untergrenze (bei der Braut) fiinf-
zehn Jahre.

An die Stelle des Vormundsdlaf;:s\geridlts (im
Justizverwaltungsverfahren) ist nun das Gericht
schlechthin getreten (§ 266 a des Gesetzes iiber
das gerichtliche Verfahren in Rechtsangelegenhei-
ten aufler Streitsachen in der Fassung des genann-
ten Bundesgesetzes vom 14. Feber 1973).

Uberdies wird nicht mehr von der Befreiung
vom Erfordernis der Ehemiindigkeit, sondern,
dem neuen Gesetzeswortlaut entsprechend, von
der Ehemiindigerklirung gesprochen.

Zum PunktII Z. 2:

Hier ist, dem Wortlaut des § 174 ABGB in der
Fassung des genannten Bundesgesetzes vom
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. 14. Feber 1973 entsprechend, von der Verkﬁrzung

der Minderjihrigkeit (Volljahrigerklirung) die
Rede.

In den Fillen, in denen die Minderjihrigkeit
des oder der Verlobten nicht verkiirzt worden ist,
ist auch des im § 3 Abs. 3 des Ehegesetzes ge-
nannten Falles der Ersetzung der verweigerten
Einwilligung des gesetzlichen Vertreters oder der
Sorgeberechtigten durch GerichtsbeschluB zu ge-
denken; dieser Fall wird nun ausdriicklich er-
wihnt.

Zum Punkt I Z. 4 (Schweiz):

Durch das schweizerische Bundesgesetz vom
30. Juni 1972 iiber die Anderung des am 1. April
1973 in Kraft getretenen schweizerischen Zivil-
gesetzbuches ist auch eine Anderung der Rechts-
lage in der Schweiz eingetreten; diese Anderung
hat im Punkt I Z. 4 der Anlage 1 (von Schwei-
zern bei EheschlieRungen in Osterreich beizu-
bringende Urkunden) ihren Niederschlag gefun-
den.
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